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See the notice on TED website

280812-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de cantinas e de fornecimento de refeições (catering) – Schulverpflegung 
Grundschule Theodor-Heuss-Schule Memmingen 2026 - 2029
OJ S 80/2026 24/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Memmingen
Correio eletrónico: vergabe@memmingen.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Schulverpflegung Grundschule Theodor-Heuss-Schule Memmingen 2026 - 2029
Descrição: Verpflegung der Schüler der gebundenen und offenen Ganztagsschule der 
Theodor-Heuss-Schule (derzeit insgesamt ca. 459 Schüler) ab dem Schuljahr 2026/2027 mit 
Mittagessen an den Schultagen.
Identificador do procedimento: f4f335db-6106-4993-afc9-5a1a4191e30e
Identificador interno: 01426/30/1
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 55500000 Serviços de cantinas e de fornecimento de refeições 
(catering)
Classificação adicional (cpv): 15894210 Refeições para escolas, 55510000 Serviços de 
cantinas, 55511000 Serviços de cantinas e outros serviços de cafetaria de clientela restrita, 
55512000 Serviços de gestão de cantinas, 55520000 Serviços de fornecimento de refeições 
(catering), 55523100 Serviços de cantinas escolares, 55524000 Serviços de fornecimento de 
refeições (catering) a escolas

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Fragen zu den Vergabeunterlagen stellen Sie bitte ausschließlich 
über das Vergabeportal Deutsche eVergabe an das Amt für Recht und Vergabe bis 
spätestens 10 Kalendertage (Eingang) vor Ablauf der Angebotsfrist. Nicht rechtzeitig gestellte 
Bieterfragen können unbeantwortet bleiben. Für den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner 
vor vollständiger Leistungserbringung wegen Kündigung, Insolvenz oder aus einem anderen 
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Grunde endgültig ausfällt, behält sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Leistungen den 
übrigen Bietern in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses auf der Grundlage ihrer 
Angebote anzutragen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Schulverpflegung Grundschule Theodor-Heuss-Schule Memmingen 2026 - 2029
Descrição: Gegenstand der vom Auftragnehmer zu erbringenden Leistung ist die Verpflegung 
der Schüler der gebundenen und offenen Ganztagsschule (nachfolgend als „Schüler“ 
bezeichnet) der Theodor-Heuss-Schule ab dem Schuljahr 2026/2027 mit Mittagessen an den 
Schultagen. Die Theodor-Heuss-Schule (nachfolgend als „Schule“ bezeichnet“) wird derzeit 
von ca. 459 Schülern besucht. Die Schülerzahlen sind ständigen Schwankungen unterworfen, 
insbesondere zu Beginn eines Schuljahres, aber auch während des Schuljahres. Bisher 
nahmen ca. 66 Schüler die Mittagsbetreuung der Grundschule in Anspruch. Es ist davon 
auszugehen, dass zukünftig alle Kinder in der Ganztagsbetreuung am Essen teilnehmen. 
Allerdings nehmen nicht alle Schüler an allen Schultagen die Mittagsverpflegung in Anspruch. 
Der Auftragnehmer hat das Recht, sonstige Schüler und Lehrer/Betreuer der Schule mit 
Mittagessen an den Schultagen zu versorgen. Der Auftragnehmer hat zudem das Recht, an 
den Schultagen eine Frühstücksverpflegung anzubieten. Der Leistungsumfang, die 
Rahmenbedingungen und Anforderungen an die Essenverpflegung ergeben sich aus dieser 
Leistungsbeschreibung sowie den übrigen Vergabeunterlagen. Schultage sind alle Tage, an 
denen Unterricht stattfindet. Kein Unterricht findet am Wochenende, während der Schulferien 
(Bekanntmachung des Kultusministeriums) und gesetzlichen Feiertagen (Feiertagsgesetz) 
statt. Sonstige Tage, an denen aus schulinternen Gründen kein Unterricht stattfindet 
(Wandertage, Projekttage, Schulfeste etc.), werden dem Auftragnehmer von der Schule bis 
spätestens Mittwoch 21.00 Uhr der Vorwoche bekannt gegeben. Die Schule befindet sich in 
der Machningstraße 8 in 87700 Memmingen. Die Schüler sowie Lehrer und Betreuer nehmen 
die Mahlzeit in der Aula der Schule ein. Im Speiseraum stehen ca. 100 Plätze zur Verfügung. 
Weitere Details entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 55500000 Serviços de cantinas e de fornecimento de refeições 
(catering)
Classificação adicional (cpv): 15894210 Refeições para escolas, 55510000 Serviços de 
cantinas, 55511000 Serviços de cantinas e outros serviços de cafetaria de clientela restrita, 
55512000 Serviços de gestão de cantinas, 55520000 Serviços de fornecimento de refeições 
(catering), 55523100 Serviços de cantinas escolares, 55524000 Serviços de fornecimento de 
refeições (catering) a escolas

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
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País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/07/2029

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Es erfolgen maximal zwei automatische Verlängerungen 
des Vertrages jeweils um ein Jahr, sofern der Vertrag nicht rechtzeitig mindestens 3 Monate 
vor Schuljahresende gekündigt wurde. Der Vertrag endet automatisch nach 5 Jahren.

5.1.6.  Informações gerais
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Vorlage eines Belegs (Zertifikat) einer unabhängigen Stelle, 
dass der Bieter die Anforderungen nach HACCP gemäß der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 
zur Lebensmittelhygiene erfüllt. Alternativ kann der Bieter ein HACCP Konzept vorlegen, d.h. 
eine Dokumentation (Eigenerklärung), aus der sich ergibt, dass der Bieter die Kontroll- und 
Dokumentationsanforderungen einschließlich des Erfordernisses nach HACCP gemäß der 
Verordnung (EG) Nr. 852/2004 zur Lebensmittelhygiene erfüllt. Im Falle einer 
Bietergemeinschaft ist ein entsprechender Beleg und/oder ein entsprechendes Konzept von 
jedem Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen. Im Falle einer Bietergemeinschaft ist ein 
entsprechender Beleg und/oder eine entsprechende Beschreibung von jedem Mitglied der 
Bietergemeinschaft beizufügen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung des Bieters/der Bietergemeinschaft über 
mindestens eine (1) und maximal fünf (5) geeignete Referenzen des Bieters/eines Mitglieds 
oder der Mitglieder der Bietergemeinschaft über früher ausgeführte Verpflegungsleistungen 
der in den letzten höchstens drei (3) Jahren erbrachten wesentlichen Verpflegungsleistungen, 
jeweils mit Angabe - bei Bietergemeinschaften: des Namens des Unternehmens, das das 
Referenzprojekt durchgeführt hat, - der Bezeichnung und Beschreibung der Referenz, - des 
Auftragswerts, - des Erbringungszeitpunkts (Zeitraums der Leistungserbringung), - des 
öffentlichen oder privaten Empfängers (Name/ Anschrift des Referenzauftraggebers und 
Name des Ansprechpartners beim Referenzauftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-
Adresse). - des angewendeten Verpflegungssystems - der Anzahl der täglich gelieferten
/ausgegeben Essen. Eine Referenz gilt als geeignet, wenn die folgenden Anforderungen erfüllt 
sind: - Gegenstand der Referenz war die Verpflegung von Kindern und/oder Jugendlichen mit 
Speisen. - Gegenstand der Referenz war die Teilnahme des Bieters/des Mitglieds der 
Bietergemeinschaft an der Ernährungsbildung der referenzgegenständlichen Einrichtung, 
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vergleichbar mit der in Nr. 5 der Leistungsbeschreibung beschriebenen Leistung. - 
Gegenstand der Referenz war die Teilnahme des Bieters/ des Mitglieds der 
Bietergemeinschaft an Gesprächen mit der Leitung der referenzgegenständlichen Einrichtung 
und Eltern der zu verpflegenden Kindern und/oder Jugendlichen. - Die 
referenzgegenständliche Leistung wurde nach Ansicht des Referenzauftraggebers 
vertragskonform erbracht. Es werden nur die vom Bieter in der vorgesehenen Anlage jeweils 
genannte(n) Referenz(en) berücksichtigt. Je Referenz ist ein zusätzliches Projektblatt 
(maximal eine (1) DIN-A4-Seite) mit Darstellung der Referenz gestattet. Sollten an anderer 
Stelle oder darüber hinaus Referenzen benannt werden (z. B. auch in allgemeinen 
Bürobroschüren, Referenzlisten oder ähnliches), werden diese nicht berücksichtigt.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung des Bieters, dass er über eine 
Betriebshaftpflichtversicherung a) mit einer Deckungssumme von mindestens 10.000.000,00 
EUR für Personen-, Sach- und sonstige Schäden b) wobei die Maximierung der Ersatzleistung 
mindestens das Zweifache der Deckungssumme pro Kalenderjahr betragen muss, bei einem 
in einem Mitgliedstaat der EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens über den 
Europäischen Wirtschaftsraum zugelassenen Versicherungsunternehmen verfügt. Im Falle 
von geringeren Versicherungssummen oder geringerer Maximierung der Ersatzleistung als 
vorstehend unter a)-b) genannt, hat der Bieter zu erklären, dass er im Auftragsfall eine 
Versicherung abschließen wird, welche die vorstehend unter a)-b) genannten Anforderungen 
erfüllt. Bei Bietergemeinschaften ist eine entsprechende Erklärung von jedem Mitglied der 
Bietergemeinschaft erforderlich.

Critério: Número de pessoal gerencial
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung, aus der die durchschnittliche Zahl der 
Beschäftigten des Bieters und die Zahl der Führungskräfte des Bieters jeweils in den letzten 
drei (3) Jahren ersichtlich ist. Bei einer Bietergemeinschaft sind je Jahr die durchschnittliche 
Zahl der Beschäftigten und die Zahl der Führungskräfte jedes Mitglieds der 
Bietergemeinschaft zu addieren. Sollte die durchschnittliche Zahl der Beschäftigten und der 
Führungskräfte nicht genau ermittelt werden können, ist jeweils eine durchschnittliche Zahl der 
Beschäftigten und der Führungskräfte anzugeben, die in dem betreffenden Jahr mindestens 
beschäftigt waren. Der Wert ist dann entsprechend zu kennzeichnen.

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder bei 
Bietern von außerhalb Deutschlands in einem vergleichbaren Register des Staates, in dem 
der Bieter niedergelassen ist, soweit eine Eintragung nach den Rechtsvorschriften des 
Staates, in dem der Bieter niedergelassen ist, vorgesehen ist. Bei einer Bietergemeinschaft ist 
ein entsprechender Eintrag von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft nachzuweisen. 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen: • Nichtvorliegen der in § 42 VgV bzw. § 31 UVgO in 
Verbindung mit §§ 123, 124 GWB genannten Tatbestände. Nachweis durch Eigenerklärung 
(siehe Vergabeunterlagen Anlage 7 Nrn. 1-3).

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung, aus der die durchschnittliche Zahl der 
Beschäftigten des Bieters und die Zahl der Führungskräfte des Bieters jeweils in den letzten 
drei (3) Jahren ersichtlich ist. Bei einer Bietergemeinschaft sind je Jahr die durchschnittliche 
Zahl der Beschäftigten und die Zahl der Führungskräfte jedes Mitglieds der 
Bietergemeinschaft zu addieren. Sollte die durchschnittliche Zahl der Beschäftigten und der 
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Führungskräfte nicht genau ermittelt werden können, ist jeweils eine durchschnittliche Zahl der 
Beschäftigten und der Führungskräfte anzugeben, die in dem betreffenden Jahr mindestens 
beschäftigt waren. Der Wert ist dann entsprechend zu kennzeichnen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Vorlage einer Beschreibung (Eigenerklärung) der 
Maßnahmen des Bieters zur Qualitätssicherung. Im Falle einer Bietergemeinschaft ist eine 
entsprechende Beschreibung von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preiskriterium
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/f4f335db-6106-4993-afc9-5a1a4191e30e

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/f4f335db-6106-4993-afc9-5a1a4191e30e
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 26/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 59 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei. Die Nachforderung erfolgt nach den Bestimmungen des § 56 VgV.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 26/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Rechtsform für Bietergemeinschaften: 
Gesamtschuldnerisch haftend mit einem bevollmächtigten Vertreter.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f4f335db-6106-4993-afc9-5a1a4191e30e
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f4f335db-6106-4993-afc9-5a1a4191e30e
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f4f335db-6106-4993-afc9-5a1a4191e30e
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f4f335db-6106-4993-afc9-5a1a4191e30e
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5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Regierung von Oberbayern – Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme 
rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar 
sind, sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber 
dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB innerhalb 
von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Memmingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Memmingen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Memmingen
Número de registo: 10150
Endereço postal: Marktplatz 1
Cidade: Memmingen
Código postal: 87700
Subdivisão do país (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabe@memmingen.de
Telefone: +49 8331850623
Endereço Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern – Vergabekammer Südbayern
Número de registo: 89938940-41af-40aa-9542-497f16507d83
Endereço postal: Maximilianstraße 39
Cidade: München
Código postal: 80538
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

mailto:vergabe@memmingen.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: f4f335db-6106-4993-afc9-5a1a4191e30e  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 22/04/2026 15:44:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 280812-2026
N.º de edição do JO S: 80/2026
Data de publicação: 24/04/2026

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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